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[Tema 21]*

1. El PRESIDENTE, en conformidad con las peti-
ciones presentadas por Italia (A/C.2/L.175) y el Reino
Unido de Libia (A/C.2/173), ¥ con el asentimiento de la
Comisién, invita a los representantes de Italia y del
Reino Unido de Libia a asistir a las sesiones de la Comi-
sién en calidad de observadores y a participar, sin derecho
a voto, en los debates sobre el problema de los dafios de
guerra en Libia. El Presidente felicita al representante
de Libia por la independencia que ha adquirido su pafs,
y declara que esto constituye un acontecimiento tanto
més feliz cuanto que se ha producido bajo los auspicios
de las Naciones Unidas.

2. A continuacién, invita al Secretario Principal de
la Misién de las Naciones Unidas en Libia a que formule
una declaracién ante la Comisidn.

3. El Sr. POWER (Secretario Principal de la Misién
de las Naciones Unidas en Libia) presenta el informe del
Secretario General (A/2000) y recuerda que, en cumpli-
miento de la resolucién 389 (V) de la Asamblea General,
aetualmente se encuentra un experto en Libia para
estudiar la cuestién de los dafios de guerra en relacién con
la asistencia técnica y financiera. La enumeracién de
dichos dafios aparece en ese informe.

4. El Sr. ANEIZI (Libia) agradece las felicitaciones del
Presidente. Se siente orgulloso por el honor de ser el
primer representante de la Libia independiente que
haga uso de la palabra en la Comisién y desea expresar
la gratitud que su pais siente hacia las Naciones Unidas
que, al proclamar su independencia, han reconocido los
legitimos derechos y aspiraciones de Libia y han aplicado
los principios mas elevados de la Carta.

5. La cuestién de los dafios de guerra es de conside-
rable importancia para Libia, dados los importantes
dafios que han sufrido los bienes publicos y privados,
sobre todo en Cirenaica. Las ciudades de Tobruk y
Bardia han sido arrasadas; gran parte de la poblacién

* Namero de este tema en el programa de la Asamblea General,

de) pais ha perdido sus bienes total o parcialmente, y
algunos habitantes se hallan en la més absoluta miseria.

6. El representante de Libia recuerda que en el curso
del dltimo periodo de sesiones del Consejo de las Naciones
Unidas para Libia, el representante de Cirenaica, apoyado
por los otros miembros libios del Consejo, hizo hincapié
en esta situacién en un memorandum publicado como
anexo X del informe suplementario del segundo informe
anuall presentado a la Asamblea General por el Comi-
sionado de las Naciones Unidas en Libia (A/1949/Add.1).
Por su parte, en la resolucién 389 (V), la Asamblea
General ya ha reconocido la importancia del problema
de los dafios de guerra y la necesidad de repararlos; en
consecuencia, encargé al Secretario General que estu-
diara este problema.. En el informe (A/2000) presentado
en virtud de dicha resolucién se reconoce que éste s6lo
constituye un estudio general debido a que su prepara-
cién estuvo a cargo de un solo experto, quien sélo con-
taba con tiempo muy limitado.

7. El Sr. Aneizi conffa en que la Comisién invitard al
Secretario General, en su condicién de Presidente de la
Junta de Asistencia Técnica (JAT), a poner a la dispo-
sicién del Gobierno de Libia, conforme a las normas del
programa de asistencia técnica, un grupo de expertos
en materia de dafios de guerra que tendra el encargo
de estudiar en detalle el problema y de ayudar al Gobierno
a preparar un programa de reconstruccién.

8. No duda que la Asamblea General tendrd en consi-
deracién la importancia vital de la reparacién de los
dafios de guerra para la economia de Libia y que tendrd
a bien dar a este problema, del cual depende en gran
parte el porvenir econémico de Libia, una solucién favo-
rable a los intereses legitimos de su pafs.

9. El Sr. ORMSBY-GORE (Reino Unido) hace suyas
las felicitaciones dirigidas por el Presidente al represen-
tante de Libia. Ha escuchado con gran interés las obser-
vaciones formuladas por este dltimo y estima que el
informe del Secretario General sobre los dafios de guerra
sufridos por Libia ha permitido que la Comisién com-
prendiera hasta qué punto se han reducido los recursos
de ese pais como consecuencia de la guerra.

1 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexto
periodo de sesiones, Suplemento No. 17 A.
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10. EI representante del Reino Unido declara que la
reparacién de esos dafios debe efectuarse en forma que
evite todo peligro de inflacién. En su calidad de Poten-
cia Administradora durante el perfodo que precedié a
la independencia de Libia, el Reino Unido no pudo
emprender con sus solos recursos toda la tarea de recons-
truccién en Tripolitania y Cirenaica. No obstante, reparé
los inmuebles ptblicos m4s importantes y emprendié
obras publicas indispensables. El informe del Secretario
General enumera las tareas que todavia deben realizarse
y que deben formar parte de la obra general de desarrollo
econémico de Libia; el plan para dicho desarrollo ya es
objeto de un estudio emprendido por la Misién de Asis-
tencia Técnica en Libia. Los acuerdos de asistencia téc-
nica concertados entre las Potencias Administradoras y
los organismos especializados acaban de ser reempla-
zados por un acuerdo concertado por el Gobierno de
Libia.

11. El Sr. Ormsby-Gore declara que su delegacién
estarfa dispuesta a presentar un proyecto de resolucién
si éste ayudara a la Comisidn, pero que esperard hasta
conocer las opiniones de las otras delegaciones sobre
este asunto.

12. E] Sr. NAUDY (Francia) se adhiere a la bienve-
nida dada al representante de Libia por los oradores
precedentes. Estd muy interesado en las declaraciones
del Sr. Aneizi sobre el pesado tributo material que
Libia pagé durante la segunda guerra mundial. En el
informe del Secretario General (A/2000) y en el informe
suplementario del Comisionado de las Naciones Unidas
en Libia (A/1949/Add.1) se expone detalladamente la
importancia de esos dafios. Es indispensable tener en
cuenta esos sacrificios, que representan la pérdida de
una parte importante del capital de Libia, cuando se
proyecta el desarrollo econémico de ese pafs. Esta es
una razén méds para acordarle, en todas formas que
puedan considerarse y a peticién de sus representantes
responsables, la asistencia técnica y financiera que
necesita. La delegacién de Francia apoyard todo pro-
yecto de resolucidn que se inspire en consideraciones de
esta indole.

13. ABDEL-RAZEK Bey (Egipto) se adhiere a las
expresiones de bienvenida dirigidas al representante de
Libia. Acoger a un representante de un nuevo Estado
drabe independiente y unificado constituye un alto
honor para Egipto y los dem4s paifses de Oriente.

14. Después de examinado el informe del Secretario
General (A/2000), el representante de Egipto declara
que ¢éste es vago y contiene contradicciones. Recuerda
que la resolucién 389 (V), que ha determinado la pre-
sentacién de este informe, fué adoptada por iniciativa
de la Comisién Politica Ad Hoc y no de la Segunda
Comisién, porque la cuestién de los dafios de guerra
constituye un problema fundamentalmente politico y
juridico. Como el representante de Libia ha sefialado,
no se interpretd satisfactoriamente la resolucién 389 (V).
En realidad, ha causado decepciones y no esperanzas
a la poblacién de Libia. En un memorandum que pre-
sentd al Consejo para Libia 2, el representante de Cire-
naica hizo hincapié en que la parte dispositiva de la
resolucién era de muy corto alcance si se compara la
parte dispositiva con el preambulo. Este d'timo reconoce
la amplitud de los dafios sufridos por los bienes piblicos
y_ privados y la necesidad de repararlos; pero la parte
dispositiva soslaya enteramente los bienes privados y
sélo prevé medidas concernientes a los bienes piiblicos

8 Ibjd., Anexo X,

en relacién con la asistencia técnica y financiera que Libia
podra solicitar del Consejo Econdmico y Social, del
Secretario General y de los organismos especializados.

15. El representante de Egipto esperaba que el Secre-
tario Principal de la Misién de las Naciones Unidas en
Libia diera a la Comisién explicaciones completas sobre
la forma en que se estudié el problema, pero no ha suce-
dido asi. Es diffcil descubrir las bases que se han utilizado
para evaluar los bienes. Adem4s, el informe no establece
ninguna distincién entre las instalaciones militares que
pueden ser utilizadas con fines civiles y las que son de
caracter militar exclusivamente. Por tltimo, el informe
no cita en absoluto la resolucién 388 (V) sobre las dispo-
siciones econémicas y financieras relativas a Libia, por
méis que las dos resoluciones tengan finalidades que
ofrecen estrechas relaciones. Por todo esto, el represen-
tante de Egipto estd convencido de que el documento
superficial y precipitadamente redactado que tiene ante
si la Comisién no puede permitir un serio estudio del
problema en su totalidad y que corresponde reiniciar el
estudio sobre nuevas bases. El representante de Egipto
pide a la Comisién, por lo tanto, que recomiende al Secre-
tario General y a la Administraccién de Asistencia Téc-
nica el envio a Libia de otro grupo de expertos, encar-
gado de proceder al estudio detallado del problema en
relacién con al plan de desarrollo econdmico del pais,
En efecto, dicho plan todavia no ha sido preparado,
por més que es indispensable conocerlo para establecer
el programa de asistencia técnica y financiera.

16. EIl Sr. ZIA-UD-DIN (Pakistan) se adhiere a las
felicitaciones dirigidas al representante de Libia por los
oradores precedentes y expresa la esperanza de que
pronto se admitird a dicho pafs como Miembro de las
Naciones Unidas. Examina el informe del Secretario
General y recuerda que el experto que redacté dicho
documento ha reconocido reiteradamente que su estudio
sélo es de cardcter general y que el poco tiempo de que
dispuso y la falta de informaciones han reducido su
valor. El Sr. Zia-ud-Din esti dispuesto a apoyar cual-
quier propuesta que se formule con objeto de emprender
un nuevo estudio, y apoya las sugestiones formuladas
en este sentido por los representantes de Libia y Egipto.
Opina que se deberfa proceder a estudiar el problema
del desarrollo econémico de Libia, y que los resultados
de dicho estudio deberian ser presentados en el préximo
periodo de sesiones de la Asamblea General.

17. El Sr. DE MARCHENA (Republica Dominicana)
se adhiere a las congratulaciones dirigidas al represen-
tante de Libia y se manifiesta complacido, igualmente,
por la presencia del representante de Italia, ya que el
problema de los dafios de guerra no puede ser examinado
ni resuelto sin la cooperacién del Gobierno de Italia.

18. Reconoce que el informe del Secretario General
puede exigir aclaraciones, y considera ttil, en particular,
que se tenga en cuenta a este respecto la asistencia téc-
nica y financiera que podria otorgarse a Libia.

19. El representante de la Repiiblica Dominicana pide
a las delegaciones que se proponen presentar proyectos
de resolucién que lo hagan sin tardanza, a fin de abre-
viar el debate y conferirle caricter més concreto.

20. El Sr. COLTACOPOULOS (Grecia) da la bienvenida
al nuevo Estado de Libia dentro de la familia de los
pueblos independientes. Grecia estd vinculada a Libia
por el Mediterraneo y desde tiempos inmemoriales los
barcos helénicos se han dirigido a las costas libias para
realizar la pesca de esponjas y ejercer el comercio.
Expresa la esperanza de que Libia goce de un porvenir
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proéspero y feliz, y que en un futuro cercano sea admitida
como Estado Miembro de las Naciones Unidas. También
espera que la economfa de Libia, destrozada por la guerra,
se restablezca rdpidamente. Manifiesta que apoyard
todo proyecto de resolucién que facilite dicho restable-
cimiento.

21. El Sr. TARCICI (Yemen) hace suyas las felicita-
ciones dirigidas al representante de Libia con motivo
de haber logrado su pafs la independencia. Las Naciones
Unidas, que tanto han contribuido a la creacién del
Estado libre de Libia, tienen ahora la obligacién de
ayudarla a reconstruir sobre las ruinas dejadas por la
guerra, facilitdndole a tal fin asistencia, técnica y finan-
ciera. El Sr. Tarcici apoya, pues, las peticiones de repa-
racién de dafios presentadas por el representante de
Libia, y espera que dichos dafios serdn evaluados detalla-
damente y con precisién por expertos de las Naciones
Unidas, con la colaboracién de la administracién del
nuevo Estado que, mejor que nadie, puede juzgar con
conocimiento de causa los dafios sufridos.

22. El Sr. NARIELWALA (India) manifiesta, también,
su alegria por el logro de la independencia de Libia, que
le complace tanto como la independencia que alcanza
todo pais que se libera de la dominacién colonial. Espera
que pronto Libia sea llamada a participar, en calidad
de Miembro, en la labor de las Naciones Unidas. Se
adhiere a las criticas formuladas al informe del Secre-
tario General por los oradores que le precedieron. Dicho
informe no sélo es superficial y de fundamentos débiles,
sino que también contiene pasajes que son, por lo menos,
sorprendentes; por ejemplo, el parrafo 8 en que se expresa
que Libia es, en ciertos aspectos, « un pafs excesivamente
desarrollado » y que la reconstruccién de ciertas insta-
laciones ptblicas y privadas, y las reparaciones que
podrian efectuarse, no estarfan justificadas por las nece-
sidades de la economia de Libia. Aunque tal fuera el
caso, las Naciones Unidas tendrfan el deber de impedir
que el pais volviera a caer en la condicién de los pafses
insuficientemente desarrollados.

23. El representante de la India apoya la peticién
formulada por el representante de Libia con objeto de
que las Naciones Unidas envien una misién de expertos
a Libia para que evalden detalladamente los dafios y
asesoren al Estado de Libia para ayudarlo a reparar
dichos dafios.

24. El Sr. HALIQ (Arabia Saudita) expresa hasta
que punto se siente feliz su pafs por ver a Libia conver-
tida en Estado independiente. Haber contribuido a tal
resultado constituye un honor para las Naciones Unidas.
Pero la independencia impone graves responsabilidades
al nuevo Gobierno de Libia. Es obligacién de las Naciones
Unidas, pues, prestarle toda la ayuda posible y, en
primer término, para reparar las ruinas de la guerra que
devast§ el pais entero, en particular Cirenaica. Es lamen-
table que el informe del Secretario General sélo haya
evaluado en forma incompleta los dafios sufridos. Como
han expresado otros representantes, sobre todo los de
Egipto y la India, el informe es vago, contradictorio en
parte e incompleto. El experto que lo preparé reconoce
que no pudo reunir suficiente informacién. Se puede
manifestar asombro ante esto, ya que los servicios com-
petentes de la administracién de Libia disponen sin
duda de las informaciones pertinentes. Parece que la
resolucién 389 (V) no dié atribuciones suficientes a
este experto, quien no pudo contar con la ayuda de una
secretarfa y que sélo pudo entrevistarse con pocas per-
sonas competentes.

25. La evaluacién de los dafios de guerra debe ser
completa y no ha de referirse finicamente a los dafios
cuya reparacién podrfa contar con la asistencia técnica
de las Naciones Unidas.

26. La Comisién se halla ante la siguiente alternativa :
se invita al Secretario General a enviar 2 Libia una misién
de expertos encargada de estudiar minuciosamente los
dafios de guerra o, si no, se deja que el Gobierno de Libia
entable negociaciones a este respecto con las autoridades
competentes. El Sr. Haliq prefiere el primer método.
Se reserva el derecho de exponer el punto de vista de
su delegacién sobre los proyectos de resolucién que se
presenten sobre el problema.

27. El Sr. MARINO PEREZ (Cuba) se adhiere a los
miembros de la Comisién que han presentado sus feli-
citaciones y sus mejores votos a la nueva nacién, y
declara que su pafs siempre examinard con la mayor
atencién los problemas relativos al nuevo Estado y se
esforzard por contribuir a que dichos problemas sean
resueltos en la forma més favorable posible para Libia.

28. El Sr. SELASSIE (Etiopia) y el Sr. SARPER (Tur-
quia) desean al Reino Unido de Libia y a su pueblo un
largo periodo de prosperidad y felicitan al pueblo libio
por la independencia que ha obtenido.

29, El Sr. KHANDAN (Irak) declara que la fecha
del 24 de diciembre de 1951 es una fecha memorable
para todo el mundo 4rabe y recuerda que 20 afios antes
Irak adquirié su independencia por un proceso andlogo
y fué admitido como miembro de la Sociedad de las
Naciones. Lamenta que el sistema actual dificulte tanto
la admisién, en el seno de las Naciones Unidas, de
naciones que cumplen todos los requisitos para ser
Miembros de ellas.

30. Por lo que hace a la cuestién de los dafios de guerra,
el Sr. Khandan comparte las opiniones que acaban de
exponer sobre esta cuestién la delegacién de Arabia
Saudita y algunas otras delegaciones.

31. El Sr. MATTAR (Lfbano) expresa sus mejores
deseos para el nuevo estado de Libia.

32. Esta nacién, que tanto ha sufrido con la guerra,
necesita para restablecerse la asistencia de las Naciones
Unidas. Por otra parte, la Asamblea General ya ha
reconocido esto al aprobar la resolucién 389 (V).

33. En cuanto al informe del Secretario General rela-
tivo a los dafios de guerra, el Sr. Mattar hace notar
que su mismo autor reconoce que no pudo reunir todos
los datos necesarios ni consultar todos los documentos
pertinentes y, en especial, lo relativo al perfodo de la
preguerra. No le cabe duda, pues, que debe procederse
a estudiar més detalladamente la cuestién. En conse-
cuencia, el Sr. Mattar apoya la sugestién del represen-
tante de Libia en el sentido de que convendria enviar
a dicho pais una misién de expertos y técnicos.

34. El experto que ha preparado el informe declara
que los documentos que antes de la guerra estaban en
mano de funcionarios italianos no se encuentran ya en
Libia. Es muy posible que hayan sido trasladados a
Italia. En cualquier caso, al aprobar la resolucion sobre
la cuestién de los dafios de guerra, serfa conveniente
invitar al Gobierno de Italia a que preste ayuda y asis-
tencia a la misién de expertos que eventualmente se
enviarfan a Libia. El Sr. Mattar estd seguro de que
dicho gobierno no se negaré a colaborar con esta mision.

35. El Sr. KHOSROVANI (Iran) presenta sus felici-
taciones al pueblo libio y expresa la esperanza de que
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se admita al Reino Unido de Libia como Miembro de
las Naciones Unidas.

36. Lamenta que el primer informe sometido a la Comi-
sién sobre la cuestién de los dafios de guerra sea tan
deficiente en lo relativo al contenido y a las ideas gene-
rales en que se inspira. En su opinién, el Secretario
General debiera haberse abstenido de presentar seme-
jante informe y maés bien, debiera haber recomendado
el envio de una misién de expertos a Libia.

37. El Sr. Khosrovani deplora, asimismo que el autor
del informe haya juzgado oportuno incluir las decla-
raciones que figuran en el parrafo 8 sin proporcionar
ninguna explicacién al respecto.

38. Por otra parte, se reserva el derecho a hacer uso
de la palabra nuevamente cuando se presente a la
Comisién un proyecto de resolucién relativo a los daifios
de guerra.

39. El Sr. CONFALONIERI (Italia) hace suyas las
felicitaciones presentadas por los oradores precedentes
al Reino Unido de Libia, y recuerda que la Italia demo-
cratica ha demostrado reiteradamente su deseo de ver
independiente a Libia.

40. E! Sr. Confalonieri se reserva el derecho a pronun-
ciarse mas adelante sobre los proyectos de resolucién
que la Comisién tendrd que examinar.

41. El Sr. ORMSBY-GORE (Reino Unido) explica que
su delegacién no ha presentado adn un proyecto de
resolucién, porque ha querido escuchar antes las opi-
niones del representante de Libia y de los miembros
de la Comisién, sobre el problema.

42. Coincide en la opinién de que el informe que la
Comisién examina es algo sucinto. Sin embargo, el mismo
autor de dicho informe ha reconocido que sus estudios
no habfan sido en absoluto completos.

43. Por lo que hace a las medidas que han de adoptarse
en el porvenir, el Sr. Ormsby-Gore recuerda que una
misién de asistencia técnica se halla actualmente en
Libia y que sin duda examinard detalladamente la
cuestién de los dafios de guerra y las necesidades de
reconstruccién y restablecimiento. Esta misién presen-
tard un informe al Gobierno de Libia y, en caso de que
éste considere que tiene necesidad de otros expertos y
técnicos, podrd pedir a las autoridades competentes
que le faciliten ayuda.

44, El Sr. Ormsby-Gore ha considerado ttil hacer

esta exposicién, porque le ha parecido que algunos
miembros de la Comisién tenfan la impresién de que las
Naciones Unidas no hacen actualmente nada mds en
lo que concierne a los dafios de guerra de Libia.

45. Para concluir, pide al Presidente que levante la
sesién para que haya tiempo de preparar un proyecto
de resolucién.

46, El Sr. NORMAN (Liberia) declara que su pais
acoge con gran satisfaccién la creacién de un estado
independiente en Libia. La delegacién de Liberia apoyara
todo proyecto de resolucién que tenga por objeto ayudar
a la nueva nacién a resolver el problema de los dafios
de guerra.

47. El Sr. MOUNAJED (Siria) manifiesta su gran
complacencia al ver al representante de Libia indepen-
diente intervenir en los debates de la Comisién, y desea
que todos los pueblos 4drabes que atin no han obtenido
su independencia se constituyan lo mis pronto posible
en estados soberanos.

48. Estima que debe facilitarse a Libia toda la ayuda
financiera y econdmica que necesita para asegurar su
progreso econémico y social, para convertirse en un
Estado moderno y para contribuir asi al mantenimiento
de la paz en el mundo.

49. El informe presentado a la Comisién no puede
servir como base para un estudio serio sobre la cuestién
de los dafios de guerra y, por esto, el Sr. Mounajed se
adhiere a las observaciones formuladas a este respecto
por los representantes de la India, Irdn y de los paises
arabes.

50. El Sr. CHAUVET (Haitf) experimenta gran ale-
gria porque Libia ha ingresado en el seno de las naciones
libres y desea que dicho pafs obtenga rapidamente la
ayuda financiera y la asistencia técnica que le son indis-
pensables.

51. El Sr. ANEIZI (Libia) agradece a los Miembros
de la Comisién por las palabras tan amables que han
dirigido al pueblo libio. Le ha conmovido, sobre todo,
el deseo expresado por muchas delegaciones de que el
Reino Unido de Libia ingrese pronto en la gran familia
de las Naciones Unidas. Desea asegurar a todos los
Miembros de la Comisién que el deseo mas vivo del
pueblo y del gobierno de Libia es ver a su pais admitido
como Miembro de las Naciones Unidas.

Se levanta la sesidén a las 12.15 horas.
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